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Legenda simbolurilor utilizate

*  Procedura de consultare
***  Procedura de aprobare
***|  Procedura legislativa ordinarad (prima lectura)
***||  Procedura legislativa ordinara (a doua lectura)
***|[I  Procedura legislativa ordinara (a treia lectura)

(Procedura indicata se bazeaza pe temeiul juridic propus in proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

in amendamentele Parlamentului, modificarile aduse proiectului de act sunt
evidentiate prin caractere cursive aldine. Evidentierea cu caractere cursive
simple este o indicatie pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale
proiectului de act propuse pentru a fi corectate in vederea elaborarii textului
final (de exemplu elemente evident gresite sau omise intr-o anumita versiune
lingvistica). Propunerile de corectura sunt supuse acordului serviciilor
tehnice in cauza.

Antetul amendamentelor referitoare la un act existent pe care proiectul de act
doreste sa il modifice cuprinde doua randuri suplimentare prin care se indica
actul existent si, respectiv, dispozitia vizata a acestuia. Fragmentele preluate
ca atare dintr-o dispozitie a unui act existent pe care Parlamentul doreste sa o
modifice, dar pe care proiectul de act nu a modificat-o, sunt evidentiate cu
caractere aldine. Eventualele eliminari ale unor astfel de fragmente sunt
semnalate prin simbolul urmator: [...].
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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la pozitia in prima lecturi a Consiliului in vederea adoptérii unui
regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind denumirile fibrelor
textile si etichetarea corespunzitoare si marcarea compozitiei fibroase a produselor
textile si de abrogare a Directivei 73/44/CEE a Consiliului, a Directivei 96/73/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2008/121/CE a Parlamentului
European si a Consiliului

(13807/4/2010 — C7-0017/2011 — 2009/0006(COD))

(Procedura legislativa ordinara: a doua lectura)

Parlamentul European,

avand n vedere pozitia Consiliului adoptata in prima lectura (13807/4/2010 —
C7-0017/2011),

avand n vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 16 decembrie 2009*,

avand n vedere pozitia sa in prima lectura? referitoare la propunerea Comisiei prezentati
Parlamentului European si Consiliului (COM(2009) 0031) ,

avand in vedere articolul 294 alineatul (7) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

avand in vedere articolul 66 din Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere recomandarea pentru a doua lecturd a Comisiei pentru piata interna si
protectia consumatorilor (A7-0086/2011),

adoptd in a doua lectura pozitia sa prezentatd in continuare;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

Amendamentul 1

Pozitia Consiliului
Considerentul 6a (nou)

Pozitia Consiliului Amendamentul

(6a) Este necesar sd se stabileascd norme

1JO C 255, 22.9.2010, p. 37.
2 Texte adoptate, 18.5.2010, P7_TA(2010)0168.
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cu privire la anumite produse care congin
parti netextile de origine animald.
Prezentul regulament ar trebui, in special,
sd stabileasca cerinte privind indicarea
partilor netextile de origine animald in
etichetarea sau marcarea produselor
textile, in asa fel incdit consumatorii sa
poatd alege in cunostinga de cauza.
Etichetarea sau marcarea ar trebui sa nu
induca in eroare si sa fie realizatd in asa
fel incit consumatorul sa poatd intelege
CU usuringa la care parte din produs se
referd informatiile.

Amendamentul 2

Pozitia Consiliului
Considerentul 12a (nou)

Pozitia Consiliului Amendamentul

(12a) Protectia consumatorilor impune
existenga unor norme comerciale
transparente si consecvente, inclusiv cu
privire la indicarea originii. Scopul
acestor indicatii ar trebui sd fie acela de a
le permite consumatorilor sd cunoascd in
totalitate originea exactd a produselor pe
care le cumpara si de a-i proteja de
afirmayii frauduloase, inexacte sau
inselatoare cu privire la origine. Ar trebui
instituite norme armonizate in acest sens
pentru produsele textile. Tn ceea ce
priveste produsele importate, aceste
norme ar trebui sa ia forma unor cerinte
obligatorii de etichetare. Tn cazul
produselor care nu fac obiectul etichetdrii
obligatorii privind originea la nivelul
Uniunii, ar trebui instituite norme care sd
asigure cd posibilele indicatii privind
originea nu sunt false si nu induc in
eroare.
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Amendamentul 3

Pozitia Consiliului
Considerentul 12b (nou)

Pozitia Consiliului

Amendamentul 4

Pozitia Consiliului
Considerentul 13

Pozitia Consiliului

(13) Este necesar sa se stabileasca metode
de esantionare si de analiza a produselor
de contestare a metodelor utilizate.
Metodele utilizate pentru analizele oficiale
efectuate in statele membre in scopul
determindrii compozitiei fibroase a
produselor textile compuse din amestecuri
binare si ternare de fibre ar trebui sa fie
uniforme, atat in ceea ce priveste tratarea
prealabila a esantionului cét si analiza
cantitativa. Este necesar ca metodele
prevazute in acest sens in prezentul
regulament sa fie transformate in
standarde armonizate. Prin urmare,
Comisia ar trebui sa administreze tranzitia
de la sistemul actual, care se bazeaza pe
metodele descrise in prezentul regulament,
la un sistem armonizat bazat pe standarde.
Utilizarea unor metode uniforme de analiza
a produselor textile compuse din
amestecuri binare si ternare de fibre va
facilita libera circulatie a produselor

RR\862124R0.doc

Amendamentul

(12b) Ceringele privind indicarea originii
n etichetarea produselor, prevazute de
prezentul regulament in ceea ce priveste
produsele textile, ar trebui sa aiba
Intaietate Tn faga oricarui regim general
aplicabil pentru marcarea originii
produselor importate din ¢ari terte instituit
n cadrul politicii comerciale comune a
Uniunii.

Amendamentul

(13) Este necesar sa se stabileasca metode
de esantionare si de analiza a produselor
de contestare a metodelor utilizate.
Metodele utilizate pentru analizele oficiale
efectuate in statele membre in scopul
determindrii compozitiei fibroase a
produselor textile compuse din amestecuri
binare si ternare de fibre ar trebui sa fie
uniforme, atat in ceea ce priveste tratarea
prealabila a esantionului cat si analiza
cantitativa. Pentru simplificarea
prezentului regulament si pentru
adaptarea metodelor uniforme stabilite Tn
textul acestuia, ar trebui ca metodele
respective sa fie transformate in standarde
armonizate. Tn acest scop, Comisia ar
trebui sa administreze tranzitia de la
sistemul actual, care se bazeaza pe
metodele descrise Tn prezentul regulament,
la un sistem european armonizat bazat pe
standarde. Utilizarea unor metode uniforme
de analiza a produselor textile compuse din
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respective si, prin urmare, va imbunatati
functionarea pietei interne.

amestecuri binare si ternare de fibre va
facilita libera circulatie a produselor
respective si, prin urmare, va imbunatati
functionarea pietei interne.

Justificare

Este necesar sa se indice motivele (simplificarea, adaptarea la progresul tehnic) care justifica
tranzitia de la sistemul actual, care se bazeaza pe metodele stabilite in prezentul regulament,

la un sistem armonizat bazat pe standarde.

Amendamentul 5

Pozitia Consiliului
Considerentul 17a (nou)

Pozitia Consiliului

Amendamentul 6

Pozitia Consiliului
Considerentul 18

Pozitia Consiliului

(18) Comisia ar trebui imputernicita sa
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, cu privire
la adoptarea criteriilor tehnice si a
normelor de procedura pentru autorizarea

PE456.959v01-00
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Amendamentul

(17a) Este necesar ca un fabricant sau
orice persoand care actioneazd in numele
acestuia, care doreste sa adauge o
denumire de fibra textild noud la anexele
la prezentul regulament, sa includd in
dosarul tehnic care trebuie depus
impreund cu cererea toate informatiile
stiingifice disponibile privind reactiile
alergene sau la alte efecte negative pe
care le-ar putea avea noua fibrda textili
asupra sandtdatii umane, inclusiv
rezultatele testelor realizate in acest sens
n conformitate cu legislatia relevanta a
Uniunii.

Amendamentul

(18) Comisia ar trebui imputernicita sa
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene cu privire la
adoptarea criteriilor tehnice si a normelor
de procedura pentru autorizarea unor
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unor tolerante mai ridicate, modificarea
anexelor I1, 1V, V, VI, VII, VIl si IX1n
vederea adaptdrii lor la progresul tehnic si
modificarea anexei | in vederea
introducerii unor noi denumiri de fibre
textile in lista prevazuta in anexa
respectiva. Este deosebit de important ca,
in cursul lucrarilor sale pregatitoare,
Comisia sa organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti.

Amendamentul 7

Pozitia Consiliului
Considerentul 19

Pozitia Consiliului

(19) Deoarece obiectivul prezentului
regulament, si anume adoptarea unor
norme uniforme pentru utilizarea
denumirilor de fibre textile si etichetarea
si marcarea corespunzdtoare a
compozitiei fibroase a produselor textile,
nu poate fi suficient indeplinit de catre
statele membre si, prin urmare, avand in
vedere amploarea acestuia, poate fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana. In
conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este prevazut
la articolul respectiv, prezentul regulament
nu depaseste ceea ce este necesar pentru
atingerea acestui obiectiv.
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tolerante mai ridicate, etichetarea sau
marcarea partilor netextile de origine
animald, forma si utilizarea simbolurilor
sau codurilor extralingvistice pentru
denumirile de fibre textile, indicarea
originii produselor textile, modificarea
anexelor 11, 1V, V, VI, VII, VIl si IX1n
vederea adaptarii lor la progresul tehnic si
modificarea anexei | in vederea
introducerii unor noi denumiri de fibre
textile in lista prevazuta in anexa
respectiva. Este deosebit de important ca,
in cursul lucrarilor sale pregatitoare,
Comisia sa organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti.

Amendamentul

(19) Deoarece obiectivele prezentului
regulament nu pot fi realizate intr-un mod
satisfacator de catre statele membre,
acestea putand fi realizate mai bine la
nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta
masuri, In conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeana. In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este prevazut
la articolul respectiv, prezentul regulament
nu depaseste ceea ce este necesar pentru
atingerea acestor obiective.

PE456.959v01-00



Amendamentul 8

Pozitia Consiliului
Considerentul 19a (nou)

Pozitia Consiliului Amendamentul

(19a) Pentru a elimina posibilele
obstacole din calea bunei functiondri a
piezei interne cauzate de existenga unor
dispozizii sau practici divergente in statele
membre si pentru a tine pasul cu evolugia
comerzului electronic si a face fata
viitoarelor provocari de pe piata
produselor textile, ar trebui analizata si
armonizarea sau standardizarea altor
aspecte privind etichetarea produselor
textile. In acest scop, Comisia ar trebui si
prezinte Parlamentului European si
Consiliului un raport referitor la posibile
noi cerinte de etichetare care sd fie
introduse la nivelul Uniunii pentru a
facilita libera circularie a produselor
textile Tn cadrul pierei interne si a asigura
un nivel ridicat de protectie a
consumatorilor pe intreg teritoriul
Uniunii. Raportul ar trebui sa examineze
n special opiniile consumatorilor cu
privire la volumul de informayii care ar
trebui mentionate pe eticheta unui produs
textil si sa analizeze ce alte mijloace in
afard de etichetare ar putea fi utilizate
pentru a oferi informarii suplimentare
consumatorilor. Raportul ar trebui sa se
bazeze pe o consultare extinsd cu toate
partile interesate, pe anchete n randul
consumatorilor si pe o evaluare
aprofundata a raportului cost/beneficii si
ar trebui sd ia in considerare standardele
europene si internagionale existente n
materie. Raportul ar trebui sa examineze
in special valoarea adaugata pentru
consumator generatd de eventuale cerinte
de etichetare legate de intrefinerea,
marimea, substangele periculoase,
caracterul inflamabil si performangele
ecologice ale produselor textile, utilizarea
unor simboluri sau coduri extralingvistice
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Amendamentul 9

Pozitia Consiliului
Considerentul 19b (nou)

Pozitia Consiliului

RR\862124R0.doc

pentru identificarea fibrelor textile,
etichetarea sociala si electronicd, precum
si includerea unui numar de identificare
pe eticheta care sd permitd obtinerea de
informarii suplimentare la cerere, in
special pe internet, cu privire la produs si
la fabricant. Raportul ar trebui sa fie
nsotit, dacd este cazul, de propuneri
legislative.

Amendamentul

(19b) Comisia ar trebui sa realizeze un
studiu in care sd evalueze dacd
substangele utilizate la fabricarea sau la
prelucrarea produselor textile pot
reprezenta un pericol pentru sandtatea
umand. Acest studiu ar trebui sa
examineze in special daca existi o
legatura de cauzalitate intre reactiile
alergice si fibrele, coloranyii, biocidele,
conservantii sau nanoparticulele utilizate
n produsele textile. Studiul ar trebui sa se
intemeieze pe dovezi stiingifice si sd ia in
considerare rezultatele activitatilor de
supraveghere a piezei. Pe baza studiului,
Comisia ar trebui sa prezinte, daca este
cazul, propuneri legislative care sd vizeze
interzicerea sau limitarea utilizarii
substangelor potential periculoase in
compozitia produselor textile, in
conformitate cu dispozitiile relevante din
legislaria Uniunii.

PE456.959v01-00
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Amendamentul 10

Pozitia Consiliului
Articolul 1

Pozitia Consiliului

Prezentul regulament stabileste norme
privind utilizarea denumirilor de fibre
textile si etichetarea si marcarea
corespunzatoare a compozitiei fibroase a
produselor textile, precum si normele
privind determinarea compozitiei fibroase
a produselor textile prin analiza cantitativa
a amestecurilor binare si ternare de fibre
textile pentru a imbunatati functionarea
pietei interne si pentru a furniza informatii
precise consumatorilor.

Amendamentul 11

Pozitia Consiliului
Articolul 2 — alineatul 3

Pozitia Consiliului

(3) Prezentul regulament nu se aplica
produselor textile care sunt incredinzate
unor persoane care isi desfagoara
activitatea la domiciliu sau unor
intreprinderi independente care
prelucreaza materialele furnizate, fard sa

le fie transferate cu titlu oneros drepturile

de proprietate asupra lor.

PE456.959v01-00

Amendamentul

Prezentul regulament stabileste norme
privind utilizarea denumirilor de fibre
textile si etichetarea si marcarea
corespunzdtoare a compozitiei fibroase a
produselor textile, norme privind
determinarea compozitiei fibroase a
produselor textile prin analiza cantitativa a
amestecurilor binare si ternare de fibre
textile, precum si norme privind
etichetarea sau marcarea partilor
netextile de origine animald si indicarea
tarii de origine a produselor textile, pentru
a imbunatati functionarea pietei interne si
pentru a furniza informatii precise
consumatorilor.

Amendamentul

(3) Prezentul regulament nu se aplica
produselor textile care sunt fabricate de
croitori independenti care Tsi desfasoara
activitatea la domiciliu sau care conduc
intreprinderi independente.

RR\862124R0O.doc



Amendamentul 12

Pozitia Consiliului
Articolul 4 — punctul 1a (nou)

Pozitia Consiliului

Amendamentul 13

Pozitia Consiliului
Articolul 9 — alineatele 1 - 3

Pozitia Consiliului

(1) Un produs textil compus din doua sau
mai multe fibre, dintre care una
reprezintd cel putin 85 % din masa totald,
este etichetat sau marcat intr-unul din
urmdtoarele moduri:

(a) denumirea fibrei care reprezinta cel
putin 85 % din greutatea totala precedata
sau urmatd imediat de procentajul in
greutate al acesteia;

(b) denumirea fibrei care reprezinta cel
putin 85 % din greutatea totala precedata
sau urmatd imediat de indicatia
wminimum 85 %”;

(c) compozitia procentuali completi a
produsului.

(2) Un produs textil compus din doud sau
mai multe fibre, dintre care niciuna nu
atinge 85 % din greutatea totala, este
etichetat sau marcat prin cel pugin
denumirea si procentul in greutate ale
fibrelor avand procentul cel mai mare si

RR\862124R0.doc
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Amendamentul

Cu excepria cazurilor Tn care prezentul
regulament prevede altfel, dispoziriile
nagionale si ale Uniunii privind protectia
proprietatii industriale si comerciale,
indicatorii de provenientd, marcajele de
origine si prevenirea concurengei neloiale
se aplica in continuare produselor textile.

Amendamentul

(1) Un produs textil este etichetat cu
denumirea si procentajul din greutate a
tuturor fibrelor care compun produsul, in
ordine descrescitoare.

(2) Prin derogare de la alineatul (1) si
fard a aduce atingere articolului 7
alineatul (2), fibrele care reprezinti pina
la 3% din greutatea totala a produsului
textil sau fibrele care reprezintd impreund
péna la 10% din greutatea totald a
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procentul imediat urmdtor din greutatea
produsului, urmate imediat de enumerarea
denumirilor celorlalte fibre componente,
in ordinea descrescatoare a greutdtii, CU
sau fard indicarea procentului lor in
greutate.

(3) Fara a aduce atingere alineatului (2),
fibrele care reprezinta fiecare mai putin
de 10 % din greutatea totala a unui
produs pot fi desemnate in mod colectiv
prin termenul ,alte fibre”, precedat sau
urmat imediat de un procent total din
greutate.

In cazul in care este specificati
denumirea unei fibre care reprezintd mai
puzin de 10 % din greutatea totala a unui
produs, se mentioneazdi compozitia
procentuald completd a respectivului
produs.

produsului pot fi desemnate prin termenul
walte fibre”, urmat de procentajul lor din
greutate, cu conditia sd nu poata fi usor
desemnate Tn momentul fabricarii.

Justificare

Consumatorul ar trebui sa aiba dreptul de a fi informat cu privire la compozitia procentuala
completa a unui produs. Produsele textile sunt compuse dintr-un numar limitat de fibre care
pot fi identificate cu usurinsa de catre fabricant in procentajul exact dupa greutate. Indicarea
tuturor fibrelor componente, care deja reprezinta o practica bine inradacinata, nu va
conduce la cresterea dimensiunilor etichetei si nici nu va crea o povara pentru fabricanti,
care vor putea sa recurgd, daca este necesar, la derogarile prevazute la articolul 9 alineatele
(2) si (5). Sunt aplicabile si tolerangele stabilite la articolul 19.

Amendamentul 14

Pozitia Consiliului
Articolul 9 — alineatul 5a (nou)

Pozitia Consiliului

PE456.959v01-00

Amendamentul

(5a) Prin derogare de la alineatul (1), o
fibra care nu este mentionatd in anexa 1
poate fi desemnata prin termenul ,,alte
fibre”, urmat de mentionarea
procentajului sau din greutatea totala, cu
conditia sa se fi depus, in conformitate cu
articolul 6, o cerere de addaugare a fibrei
respective in anexa I.
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Justificare

Fibrele neincluse inca in lista armonizata a denumirilor de fibre textile stabilita in anexa |
pot fi introduse pe piata pentru a evalua cererea consumatorilor, cu conditia sa se fi depus o
cerere in conformitate cu procedura stabilita la articolul 6.

Amendamentul 15

Pozitia Consiliului
Articolul 11a (nou)

Pozitia Consiliului Amendamentul
Articolul 11a
Partile netextile de origine animala

(1) Prezenta partilor netextile de origine
animala se indica in etichetarea sau
marcarea produselor textile ori de cate ori
sunt introduse pe piaza.

(2) Etichetarea sau marcarea trebuie sd
nu inducd in eroare $i sd fie realizatd in
asa fel incdt consumatorul sa poatd
ingelege cu usurintda la care parte din
produs se referd informatiile.

(3) Articolele 19a, 19c si 19d se aplica
mutatis mutandis partilor netextile de
origine animala mentionate la alineatul
(D).

(4)Statele membre informeaza Comisia cu
privire la metodele analitice pe care le
utilizeazd pentru identificarea
materialelor de origine animalda pdnd la
. >, iar ulterior ori de cate ori acest lucru
este necesar in functie de evolugiile
ulterioare.

(5) Comisia adoptda, prin acte delegate in
conformitate cu articolul 21 i cu
respectarea condigiilor stabilite la
articolele 22 si 23, dispozitii cu privire la
forma si modalitatile detaliate de
etichetare a produselor textile mengionate
la alineatul (1), precum si la metodele
analitice care trebuie utilizate pentru
identificarea materialelor de origine
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Amendamentul 16

Pozitia Consiliului

Articolul 13 —alineatul 1 — al doilea paragraf

Pozitia Consiliului
Etichetarea si marcarea produselor textile
sunt durabile, lizibile cu usurinta, vizibile

si accesibile, iar in cazul unei etichete,
aceasta este bine atasata.

Amendamentul 17

Pozitia Consiliului

Articolul 13 — alineatul 1 — paragraful 2a (nou)

Pozitia Consiliului

Amendamentul 18

Pozitia Consiliului
Articolul 13 — alineatul 3 — paragraful 2

Pozitsia Consiliului
Nu se utilizeaza abrevieri, cu exceptia unui
cod mecanografic, cu conditia ca

respectivul cod sa fie explicat in acelasi
document comercial.

PE456.959v01-00

animald.

* JO: a se introduce data aplicarii prezentului
regulament.

Amendamentul

Etichetarea si marcarea produselor textile
sunt durabile si lizibile cu usurinta pe
intreaga perioada de utilizare normala
sau previzibild in mod rezonabil a
produsului, vizibile si accesibile, iar in
cazul unei etichete, aceasta este bine
atasata.

Amendamentul

Eticheta si modul in care este aplicati nu
trebuie sa provoace niciun disconfort
consumatorului la purtarea produsului
textil.

Amendamentul

Nu se utilizeaza abrevieri, cu exceptia unui
cod mecanografic sau a cazului in care
acestea sunt definite Tn standarde
recunoscute pe plan internagional si cu
conditia ca abrevierile sa fie explicate in
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Amendamentul 19

Pozitia Consiliului
Articolul 15 — alineatul 1

Pozitia Consiliului

(1) Atunci cand un produs textil este pus la
dispozitie pe piata, descrierile compozitiei
fibroase textile mentionate la articolele 5,
7, 8 si 9 sunt indicate Tn cataloage si
prospecte comerciale, pe ambalaje, etichete
si marcaje, astfel incat sa fie clare, lizibile
si vizibile cu usuringa si marcate cu
caractere sau fonturi uniforme. Aceste
informatii sunt clar vizibile pentru
consumator inainte de cumparare, inclusiv
n cazul Tn care produsul este cumparat prin
mijloace electronice.

acelasi document comercial.

Amendamentul

(1) Atunci cand un produs textil este pus la
dispozitie pe piata, descrierile compozitiei
fibroase textile mentionate la articolele 5,
7, 8 si 9 sunt indicate n cataloage si
prospecte comerciale, pe ambalaje, etichete
si marcaje, astfel incat sa fie lizibile cu
usuringa, vizibile si clare. Denumirile
fibrelor si procentajul lor din greutate se
indica cu litere/cifre uniforme ca mdarime,
stil si tip de caractere. Aceste informatii
sunt clar vizibile pentru consumator inainte
de cumparare, inclusiv in cazul in care
produsul este cumparat prin mijloace
electronice.

Justificare

Prezentul amendament vizeaza sa asigure faptul ca pe eticheta unui produs textil toate fibrele
sunt indicate intr-o maniera uniforma, indiferent de procentajul lor din greutate si de
prestigiul de care se bucura in randul consumatorilor.

Amendamentul 20

Pozitia Consiliului
Articolul 15 — alineatul 3

Pozitia Consiliului

(3) Etichetarea sau marcarea sunt
disponibile in limba oficiala sau limbile
oficiale ale statului membru pe teritoriul
caruia produsele textile sunt puse la
dispozigia consumatorului, cu exceptia
cazului in care statul membru in cauzd
prevede altfel.
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Amendamentul

(3) Etichetarea sau marcarea sunt
disponibile in orice limba oficiala a
Uniunii Europene care este usor inteleasda
de consumatorul final din statul membru
n care sunt puse la dispozitie produsele
textile.
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Amendamentul 21

Pozitia Consiliului

Articolul 15 — alineatul 3 — paragrafele 2a si 2b (noi)

Pozitia Consiliului

Amendamentul 22

Pozitia Consiliului
Articolul 18 — alineatul 4

Pozitia Consiliului

(4) Orice laborator insarcinat sa analizeze
amestecurile textile pentru care nu exista o
metoda uniforma de analiza la nivelul
Uniunii determina compozitia fibroasa a
unor astfel de amestecuri, indicand in
buletinul de analiza rezultatul obtinut,
metoda utilizata si gradul de precizie al
acesteia.

Amendamentul 23

Pozitia Consiliului
Capitolul 3a - titlu (nou)

Pozitia Consiliului

PE456.959v01-00

Amendamentul

Dupa caz, denumirile fibrelor textile
indicate pe etichetd sau marcaj pot fi
Tnlocuite sau combinate cu simboluri sau
coduri extralingvistice inteligibile.

Dupa desfisurarea unei consultari
aprofundate cu toate partile interesate,
Comisia adoptd, prin acte delegate in
conformitate cu articolul 21 i cu
respectarea condigiilor de la articolele 22
si 23, dispozirii privind forma si utilizarea
acestor simboluri sau coduri.

Amendamentul

(4) Orice laborator aprobat de un stat
membru pentru analizarea amestecurilor
textile pentru care nu existd o metoda
uniforma de analiza la nivelul Uniunii
determind compozitia fibroasa a unor astfel
de amestecuri, indicand n buletinul de
analiza rezultatul obtinut, metoda utilizata
si gradul de precizie al acesteia.

Amendamentul

Capitolul 3a
Indicarea originii pentru produsele textile
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Amendamentul 24

Pozitia Consiliului
Articolul 19a (nou)

Pozitia Consiliului

RR\862124R0.doc

Amendamentul

Articolul 19a

Indicarea originii pentru produsele textile
importate din tari terte

(1) Tn sensul prezentului articol, termenii
»origine” sau ,originar din” se refera la
originea nepreferentiald in conformitate
cu articolele 35 si 36 din Regulamentul
(CE) nr. 450/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 23 aprilie
2008 de instituire a Codului Vamal
Comunitar (Codul Comunitar
Modernizat)!.

(2) Importul sau introducerea pe piata a
produselor textile importate din tiri terte,
cu exceptia celor care provin din Turcia si
din tarile care sunt parti contractante la
Acordul privind SEE, fac obiectul
etichetarii privind originea in conditiile
mengionate n prezentul articol.

(3) Tara de origine a produselor textile
este indicata pe eticheta acestor produse.
Tn cazul in care produsele sunt ambalate,
indicarea tarii de origine apare separat pe
ambalaj. Indicarea tarii de origine nu
poate fi inlocuitd cu o indicatie
corespondentd in documentele comerciale
de Tnsorire.

(4) Expresia ,.fabricat in” (made in),
nsotita de denumirea tarii de origine,
indica originea produselor textile.
Etichetarea poate fi facutd in orice limba
oficiali a Uniunii care este usor Inteleasa
de consumatorul final din statul membru
in care produsele urmeaza sa fie puse la
dispozitie pe piatd.

(5) Indicarea originii pe etichetd se face
cu caractere lizibile si indelebile, este
vizibild pe parcursul manipuldrii

PE456.959v01-00

RO



RO

Amendamentul 25

Pozitia Consiliului
Articolul 19b (nou)

Pozitia Consiliului

PE456.959v01-00
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obisnuite, este in mod clar distincta de
alte informayii si este prezentata intr-un
mod care nu induce Tn eroare si care nu
creeazd o impresie gresitd in ceea ce
priveste originea produsului.

(6) Produsele textile poartd eticheta
obligatorie in momentul importarii.
Aceasta eticheta nu trebuie inldturatia sau
modificatd inainte de vianzarea produselor
catre consumatorul sau utilizatorul final.

1JOL 145, 4.6.2008, p. 1.

Amendamentul
Articolul 19b

Indicarea originii pentru alte produse
textile

(1) Tn cazul in care originea produselor
textile, in afara celor mentionate la
articolul 19a, este indicatda pe eticheta,
aceastd indicatie face obiectul condiriilor
mengionate in prezentul articol.

(2) Se considera ca produsul isi are
originea in rara n care a trecut prin cel
putin doud dintre urmatoarele etape de
productie:

- filare;

- fesere;

- finisare;

- confecrionare.

(3) Produsul textil nu poate fi descris pe
etichetd ca fiind integral originar dintr-o
tard decat daca a trecut in acea tard prin
toate etapele de producrie mengionate la
alineatul (2).

(4) Expresia ,,fabricat in” (made in),
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Amendamentul 26

Pozitia Consiliului
Articolul 19¢ (nou)

Pozitia Consiliului

RR\862124R0.doc

nsotita de denumirea tarii de origine,
indica originea produsului. Etichetarea
poate fi facutd in orice limba oficiala a
Uniunii care este usor inteleasa de
consumatorul final din statul membru in
care produsul urmeaza sd fie pus la
dispozitie pe piatda.

(5) Indicarea originii pe etichetd se face
cu caractere lizibile si indelebile, este
vizibild pe parcursul manipuldrii
obisnuite, este in mod clar distincta de
alte informayii si este prezentata intr-un
mod care nu induce Tn eroare si care nu
creeazd o impresie gresitd in ceea ce
priveste originea produsului.

Amendamentul
Articolul 19c

Acte delegate privind indicarea originii
produselor textile

Comisia poate adopta, prin acte delegate
n conformitate cu articolul 21 si cu
respectarea conditiilor previzute la
articolele 22 si 23, dispozitii:

- pentru a stabili forma detaliata si
modalitdtile de etichetare privind
originea;

- pentru a stabili cazurile in care
indicarea originii pe ambalaj este
acceptara in locul etichetdarii produselor in
sine. Acesta poate fi, Tn special, cazul in
care produsele ajung in mod normal la
consumatorul sau utilizatorul final in
ambalajul lor normal;

- pentru a stabili o lista de termeni in toate
limbile oficiale ale Uniunii care exprima

PE456.959v01-00
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Amendamentul 27

Pozitia Consiliului
Articolul 19d (nou)

Pozitia Consiliului

PE456.959v01-00
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in mod clar faptul ca produsele sunt
originare din tara indicatd pe etichetdi;

- pentru a stabili cazurile in care
abrevierile utilizate in mod obisnuit indica
clar rara de origine si pot fi utilizate in
sensul prezentului regulament;

- pentru a stabili cazurile in care
produsele nu pot fi etichetate sau nu au
nevoie de etichete din motive tehnice sau
economice;

- pentru a stabili norme cu privire la
declarariile si documentele insoritoare
care pot fi luate in considerare pentru a
demonstra conformitatea cu prezentul
regulament;

- pentru a stabili alte norme care pot fi
necesare in cazurile in care se constata cd
produsele nu sunt conforme cu prezentul
regulament.

Amendamentul
Articolul 19d

Dispozitii comune
(1) Se considera cd produsele textile

mengionate la articolul 19a nu sunt
conforme cu prezentul regulament daca:

- nu au etichete privind originea;

- eticheta privind originea nu corespunde
cu originea produselor;

- eticheta privind originea a fost
schimbata, indepdrtatd sau modificata, cu
exceptia cazurilor in care au fost necesare
modificari in temeiul prezentului articol
alineatul (5).

(2) Se considera ca produsele textile,
altele decét cele menrionate la articolul
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19a, nu sunt conforme cu prezentul
regulament daca:

- eticheta privind originea nu corespunde
cu originea produselor;

- eticheta privind originea a fost
schimbata, indepdrtatd sau modificata, cu
exceptia cazurilor in care au fost necesare
modificari in temeiul prezentului articol
alineatul (5).

(3) Statele membre stabilesc regimul
sanctiunilor aplicabile in caz de incalcare
a dispozigiilor prezentului regulament si
iau toate mdasurile necesare pentru a
asigura punerea lor in aplicare.
Sanctiunile prevazute sunt eficace,
proporgionale si cu efect de descurajare.
Statele membre notifica dispozitiile n
cauzd Comisiei pdnd la ... * si notifica fara
intarziere Comisia cu privire la orice
modificare ulterioard a acestora.

(4) Tn cazul in care produsele nu sunt
conforme cu prezentul regulament, statele
membre adoptid mdasurile necesare pentru
a solicita proprietarului produselor sau
oricarei alte persoane responsabile pentru
acestea sa eticheteze produsele respective
n conformitate cu prezentul regulament
si sa suporte costurile aferente.

(5) Atunci cand acest lucru este necesar
pentru aplicarea eficace a prezentului
regulament, autoritdtile competente pot
face schimb de informayii obyinute cu
ocazia verificarii conformitdtii cu
prezentul regulament, inclusiv cu
autoritafi si alte persoane sau organizaii
pe care statele membre le-au Tmputernicit
in temeiul articolului 11 din Directiva
2005/29/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 11 mai 2005 privind
practicile comerciale neloiale ale
intreprinderilor de pe piata interna fati de
consumatorit.

* 9 luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament.
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Amendamentul 28

Pozitia Consiliului
Articolul 24

Pozizsia Consiliului
Pana la ...*, Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului un
raport privind aplicarea prezentului
regulament, punand accentul pe cererile si

pe adoptarea denumirilor de fibre textile
noi.

* Cinci ani de la intrarea Tn vigoare a prezentului
regulament.

Amendamentul 29

Pozitia Consiliului
Articolul 24a (nou)

Pozitia Consiliului

PE456.959v01-00
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1JOL 149, 11.6.2005, p. 22.

Amendamentul

Pana la ...*, Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului un
raport privind aplicarea prezentului
regulament, punand accentul pe cererile si
pe adoptarea denumirilor de fibre textile
noi, si prezintd, daca este cazul, de o
propunere legislativa.

* Trei ani de la intrarea n vigoare a prezentului
regulament.

Amendamentul

Articolul 24a
Revizuire

(1) Pina la ...*, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului
un raport privind posibile ceringe de
etichetare noi care sd fie introduse la
nivelul Uniunii pentru a oferi
consumatorilor informarii exacte,
relevante, inteligibile si comparabile
privind caracteristicile produselor textile.

(2) Raportul se bazeaza pe o consultare
extinsd cu toate partile interesate, pe
anchete Tn randul consumatorilor si pe o
evaluare aprofundati a randamentului §i
ia Tn considerare standardele europene si
internagionale existente in materie.
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(3) Raportul este nsorit, atunci cand este
cazul, de propuneri legislative si
examineazd, printre altele, urmatoarele
aspecte:

- un sistem armonizat de etichetare in
ceea ce priveste modul de ntrefinere;

- un sistem uniform de etichetare a
mdarimilor la nivelul UE pentru articolele
de imbrdacaminte bazat pe indicarea
mdsurilor;

- un sistem uniform de etichetare a
marimilor la nivelul UE pentru articolele
de incaltaminte;

- indicarea substangelor potential alergene
sau periculoase utilizate la fabricarea sau
prelucrarea produselor textile;

- etichetarea ecologicd in ceea ce priveste
performangele ecologice si fabricarea
durabild a produselor textile;

- etichetarea sociald pentru a informa
consumatorii cu privire la condiriile
sociale Tn care a fost fabricat un produs
textil;

- etichete de avertizare cu privire la
caracterul inflamabil al produselor textile,
n special in cazul articolelor de
vestimentarie extrem de inflamabile;

- etichetarea electronica, inclusiv
identificarea prin frecvente radio (RFID);

- includerea pe etichetd a unui numar de
identificare care sd fie utilizat pentru
obrinerea de informayii suplimentare la
cerere cu privire la produs si la fabricant,
de exemplu pe internet;

- utilizarea unor simboluri sau coduri
extralingvistice prin care sd se identifice
fibrele din compozigia unui produs textil,
permitdnd consumatorului sa inteleagd cu
usuringd compozitia acestuia si, in special,
daca s-au utilizat fibre naturale sau
sintetice.
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* 18 luni de la data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament.

Amendamentul 30

Pozitia Consiliului
Articolul 24b (nou)

Pozitia Consiliului Amendamentul

Articolul 24b
Studiu privind substangele periculoase

(1) Péna la...*, Comisia realizeazd un
studiu in care evalueazd daca substantele
utilizate la fabricarea sau la prelucrarea
produselor textile pot reprezenta un
pericol pentru sandtatea umand. Acest
studiu evalueazd in special dacad existi o
legatura de cauzalitate intre reactiile
alergice si fibrele, colorantii, biocidele,
conservanyii sau nanoparticulele utilizate
in produsele textile. Studiul se intemeiaza
pe dovezi stiingifice si ia in considerare
rezultatele activitatilor de supraveghere a
piefei.

(2) Pe baza acestui studiu, Comisia
prezintd, daca este cazul, propuneri
legislative care vizeazd interzicerea sau
limitarea utilizarii substangelor potential
periculoase in compozitia produselor
textile, Tn conformitate cu dispozitiile
relevante din legislagia Uniunii.

* 18 luni de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament.
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Amendamentul 31

Pozitia Consiliului
Articolul 25

Pozitia Consiliului

Produsele textile care sunt conforme cu
dispozitiile Directivei 2008/121/CE si care
sunt introduse pe piata inainte de ...* pot
continua sa fie puse la dispozitie pe piata
panala ..**.

* sase luni de la data intrarii n vigoare a
prezentului regulament.

** Doi ani de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament.

Amendamentul

Produsele textile care sunt conforme cu
dispozitiile Directivei 2008/121/CE si care
sunt introduse pe piata inainte de ...* pot
continua sa fie puse la dispozitie pe piata
pana la ..**.

* sase luni de la data intrarii n vigoare a
prezentului regulament.

** Doi ani si sase luni de la data intrarii in vigoare
a prezentului regulament.

Justificare

Prin aceasta dispozitie tranzitorie se va asigura ca produsele textile introduse pe piatd in
conformitate cu legislatia actuald pot fi puse in continuare la dispozitie pe piata timp de doi
ani si jumatate de la intrarea in vigoare a regulamentului. Datoritd acestei dispozitii, noile
ceringe de etichetare stabilite in prezentul regulament nu ar trebui sda conduca la impunerea
unei sarcini impovardtoare de reetichetare a produselor textile conforme cu legislatia

actuala.
Amendamentul 32

Pozitia Consiliului
Anexa Il — punctul 5a (nou)

Pozitia Consiliului

Amendamentul

5a. Informarii stiingifice disponibile
privind posibilele reactii alergice sau alte
efecte adverse ale fibrei textile noi asupra
sandatatii umane, inclusiv rezultatele
testelor realizate n acest sens, n
conformitate cu legislatia relevantai a
Uniunii;

Justificare

Dosarul tehnic anexat la cererea de introducere a denumirii unei fibre textile noi in lista
prevazutd in anexa I ar trebui sa contind, ori de Cate ori este necesar, informayii cu privire la
posibilele implicatii ale noii fibre asupra sanatatii.
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Amendamentul 33

Pozitia Consiliului
Anexa V — punctul 13

Pozitia Consiliului

13. Produse din fetru

Amendamentul 34

Pozitia Consiliului
Anexa V - punctul 17

Pozitia Consiliului

17. Palarii din fetru

PE456.959v01-00
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eliminat

eliminat

Amendamentul

Amendamentul
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EXPUNERE DE MOTIVE

. Propunerea Comisiei si prima lecturi a Parlamentului

La 30 ianuarie 2009, Comisia a adoptat prezenta propunere de regulament privind denumirile
fibrelor textile si etichetarea corespunzatoare a produselor textile. Propunerea are ca obiectiv
simplificarea si imbunatatirea cadrului normativ existent pentru etichetarea produselor textile
pentru a incuraja dezvoltarea si introducerea de noi fibre. Propunerea faciliteaza procesul de
adaptare a legislatiei la progresul tehnic prin inlocuirea celor trei directive existente cu un
regulament unic, evitdndu-se astfel transpunerea unor simple actualizari tehnice, si reduce
perioada dintre depunerea unei cereri si adoptarea denumirii unei fibre textile noi.

Parlamentul a salutat propunerea Comisiei, intrucat aceasta simplifica actualul cadru normativ
si are potentialul de a incuraja inovarea n sectorul produselor textile si al vestimentatiei,
permitand Tn acelasi timp utilizatorilor de fibre si consumatorilor sa beneficieze mai rapid de
produse inovatoare.

Tn pozitia sa adoptati in prima lectura la 18 mai 2010, Parlamentul European a aprobat, cu o
vastd majoritate, 63 de amendamente. Cele mai multe dintre acestea erau amendamente de
ordin tehnic menite sa asigure alinierea textului la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si la noul cadru legislativ pentru comercializarea bunurilor. Parlamentul a adoptat si
o serie de modificari de fond, inclusiv in ceea ce priveste normele de marcare a originii,
indicarea materialelor de origine animala, utilizarea simbolurilor extralingvistice si o clauza
de revizuire.

. Pozitia Consiliului in prima lectura

Tn pozitia sa, Consiliul a acceptat, sau a acceptat partial in fond, un numar mare de
amendamente tehnice (in total 40) introduse si de Parlament, insa a respins toate modificarile
de fond propuse de Parlament. Consiliul a considerat ca introducerea de noi cerinte nu ar fi
compatibila cu obiectivul de simplificare al propunerii initiale.

I1l.  Amendamente propuse de raportor pentru a doua lectura

In cadrul examinirii pozitiei Consiliului, raportorul a decis sa reintroduci marea majoritate a
amendamentelor adoptate de Parlament in prima lectura, in putine cazuri reformulénd, totusi,
unele amendamente in asa fel incat sa le confere 0 mai mare claritate. De asemenea, au fost

adaugate unele considerente adoptate de Parlament in prima lectura.

Principalele amendamente reintroduse de raportor se refera la urmatoarele aspecte:

! Directiva 2008/121/CE privind denumirile textilelor (reformare) cere etichetarea compozitiei fibroase a
produselor textile folosind numai denumirile armonizate enumerate in Anexa I la Directiva. Directivele
96/73/CE si 73/44/CEE specificd metodele de analiza care trebuie utilizate pentru verificarea conformitatii
compozitiei produselor textile cu informatiile furnizate pe eticheta.
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(a) Indicarea originii

O serie de amendamente introduce cerinta indicarii tarii de origine a produselor textile
importate din tari terte, in conformitate cu o propunere prezentati de Comisie in 20052, care
se referd la mai multe categorii de marfuri, inclusiv produse textile. In ciuda faptului ca
Parlamentul a sprijinit ferm aceasta propunere, in cadrul Consiliului nu s-au Thregistrat
progrese semnificative. Raportorul spera ca un ansamblu de dispozitii juridice sectoriale, care
sa reglementeze numai produsele textile, asa cum a propus Parlamentul in prezentul
regulament privind etichetarea produselor textile, se va dovedi a avea mai mult succes in
obtinerea unui acord intre cele doua organe legislative.

Raportorul doreste sa sublinieze faptul ca lipsa actuala a unor norme armonizate referitoare la
marcarea originii dezavantajeaza UE in raport cu principalii sdi parteneri comerciali, precum
Canada, China, Japonia si SUA, unde marcarea originii pentru marfurile importate este
obligatorie. Tn acelasi timp, aceasta situatie nu permite producitorilor europeni de bunuri de
consum, pentru care originea constituie un criteriu relevant, sa se bucure de beneficiile
asociate cu productia in UE, iar consumatorii nu au posibilitatea de a se informa cu privire la
originea produselor. Marcarea originii ar facilita alegerea consumatorilor si ar contribui la
reducerea indicatiilor frauduloase, inexacte sau inselatoare ale originii.

Tn plus, raportorul reintroduce amendamentul Parlamentului referitor la un sistem de marcare
voluntard a originii, care s se aplice produselor textile fabricate n UE. Astfel, se considera ca
produsul Tsi are originea in tara in care a trecut prin cel putin doua dintre urmatoarele etape de
productie: filare, tesere, finisare, confectionare.

(b) Partile netextile de origine animala

Acest amendament introduce cerinta indicarii prezentei partilor netextile de origine animala in
compozitia produselor textile. Modalitatile exacte de punere in aplicare ar trebui definite de
catre Comisie sub forma de acte delegate.

Ar trebui subliniat ca blana este frecvent utilizata la fasonarea articolelor relativ ieftine, care
deseori sunt importate din Asia. De multe ori consumatorilor le este foarte dificil sa faca
deosebirea intre blana autentica si cea falsa de buna calitate. De asemenea, in mod frecvent,
fabricantii vopsesc si fasoneaza blana autentica, ingreunand si mai mult recunoasterea
autenticitatii acesteia de catre ochiul neformat.

In plus, consumatorii presupun ca blana autentici va figura in mod automat pe eticheta
articolului vestimentar printre componentele acestuia. Aceasta presupozitie este departe de a
fi una nerezonabila, dat fiind faptul ca denumirile si procentele fibrelor textile sunt indicate n
mod obligatoriu. Ca atare, consumatorii risca sa achizitioneze neintentionat produse din blana
autentica, desi 1n realitate ar prefera sa nu cumpere astfel de produse.

! Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind indicarea térii de origine a
anumitor produse importate din tari terte (COM(2005)0661).
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Tn legislatia UE exista deja un ansamblu de dispozitii legislative (Directiva 94/11/CE)
referitoare la etichetarea materialelor (din piele) utilizate in compozitia articolelor de
incaltaminte. Aceste dispozitii au fost introduse pentru a ajuta consumatorii sa aleaga in
cunostinta de cauza, pentru a proteja acest sector si pentru a contribui la imbunatatirea pietei
interne. Actualul amendament referitor la materialele de origine animald urmeaza logica
acestui act legislativ european.

Masurile voluntare si de autoreglementare existente pentru etichetarea produselor din blana s-
au dovedit insuficiente. Federatia internationala de comert cu blanuri, de exemplu, foloseste n
prezent un sistem de etichetare de ,,asigurare a originii”, care are ca scop informarea
consumatorilor despre provenienta blanii pe care o achizitioneaza. Un astfel de sistem
voluntar de etichetare acopera insa doar o proportie mica a segmentului superior al pietei
produselor vestimentare realizate din blanuri, unde se poate presupune ca deja consumatorul a
ales Tn cunostinta de cauza sa achizitioneze astfel de produse, si nu sa le evite.

Tn sfarsit, blana poate reprezenta si un posibil pericol la adresa persoanelor care sufera de
alergii la blana/parul de animal. Astfel, etichetarea obligatorie a blanii ar pune la dispozitia
consumatorilor mijloacele de identificare a produselor care ar putea dauna sanatatii acestora.

(¢) Clauza de revizuire

Pentru eliminarea posibilelor obstacole din calea bunei functionari a pietei interne pe care le-
ar putea cauza existenta unor dispozitii sau practici diferite de la un stat membru la altul,
precum si pentru a se tine pasul cu dezvoltarea comertului electronic si a face fata
provocarilor viitoare de pe piata produselor textile, este necesar sa se examineze armonizarea
si standardizarea altor aspecte legate de etichetarea produselor textile in vederea facilitarii
liberei circulatii a produselor textile Tn cadrul pietei interne si a asigurarii unui nivel uniform
si ridicat al protectiei consumatorilor pe intreg teritoriul UE.

In acest sens, Comisia ar trebui si prezinte un raport Parlamentului European si Consiliului
referitor la eventuale noi obligatii privind etichetarea care ar putea fi introduse la nivelul
Uniunii. Raportul ar trebui sa examineze in special opiniile consumatorilor cu privire la
volumul de informatii care ar trebui mentionate pe eticheta unui produs textil si sa analizeze
ce alte mijloace in afara de etichetare ar putea fi utilizate pentru a oferi informatii
suplimentare consumatorilor. Raportul ar trebui sa se bazeze pe o consultare extinsa cu toate
partile interesate, pe anchete Tn randul consumatorilor si pe o evaluare aprofundata a
raportului cost/beneficii si ar trebui sa fie insotit, dupa caz, de propuneri legislative.

Raportorul este de parere ca ar trebui sa se asigure un echilibru corect intre un nivel ridicat de
protectie a consumatorilor si simplificarea cadrului normativ pentru produsele textile. Tn acest
context, ar trebui sd se garanteze faptul ca extinderea etichetdrii obligatorii nu va genera o
povara disproportionatd pentru intreprinderi fara a aduce o reald valoare adaugata pentru
consumatori, care ar putea fi chiar derutati de un eventual exces de informatii pe eticheta
produselor textile. In acest scop, pentru a permite consumatorilor si aleagi in cunostinta de
cauza, s-ar putea analiza posibilitatea utilizarii unor mijloace alternative in locul cerintelor de
etichetare obligatorii.

(d) Studiu privind substantele periculoase
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Raportorul considera ca nu exista suficiente dovezi cu privire la posibilele efecte ale
substantelor periculoase utilizate la fabricarea si prelucrarea produselor textile. Prin urmare,
Comisia trebuie sa realizeze un studiu in care sd evalueze daca astfel de substante pot
reprezenta un pericol pentru sinitatea umana. In special, acest studiu trebuie si evalueze daca
exista o legatura de cauzalitate intre reactiile alergice si fibrele sintetice, colorantii, biocidele,
conservantii sau nanoparticulele utilizate in produsele textile.

(e) Simboluri sau coduri extralingvistice pentru fibre

Daca este necesar, pentru a se evita traducerea denumirilor de fibre textile in mai multe limbi
ale UE, acestea ar trebui inlocuite cu simboluri sau coduri extralingvistice inteligibile sau
combinate cu astfel de coduri. Sistemul propus de simboluri sau coduri ar trebui elaborat si
pus n aplicare de Comisie prin acte delegate.

(f) Cerinte pentru dosarul tehnic care trebuie anexat la cererea de autorizare a unei noi
denumiri de fibra textila noua (anexa II)

Dosarul tehnic care insoteste cererea de adaugare a unei denumiri de fibra textild noud la
anexa | ar trebui sa contind informatii stiintifice disponibile referitoare la reactiile alergice sau
la alte efecte negative pe care le-ar putea avea noua fibra asupra sanatatii umane, inclusiv
rezultatele testelor realizate in acest sens in conformitate cu legislatia relevanta a UE.

(g) Produse textile alcatuite din mai multe fibre

Consumatorul ar trebui sa fie informat cu privire la compozitia procentuala completa a
produsului textil. Produsele textile sunt compuse dintr-un numar limitat de fibre care pot fi
identificate cu usurinta de catre fabricant in procentajul exact dupa greutate. Indicarea tuturor
fibrelor componente, care deja reprezinta o practica bine inradacinata in industria textila, nu
va conduce la cresterea dimensiunilor etichetei si nici nu va crea o povara pentru fabricanti,
care vor putea sa recurga, daca este necesar, la derogarile prevazute Tn acest sens. Trebuie
remarcat faptul ca se vor aplica si tolerantele stabilite la articolul 19.

(h) Croitorii liber-profesionisti

Se prevede exceptarea croitorilor liber-profesionisti de la cerintele privind etichetarea
obligatorie.

(i) Laboratoarele care analizeazi amestecuri textile

Laboratoarele care analizeaza amestecuri textile pentru a determina compozitia fibroasd a
acestora ar trebui sa fie aprobate de catre autoritatile statelor membre.

(J) Indicarea obligatorie a compozitiei fibroase pentru produse din fetru si palérii din
fetru

Etichetarea acestor articole ar trebui sa furnizeze informatii cu privire la compozitia lor
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fibroasa.
V. Concluzie

Tn speranta unei abordari constructive din partea Consiliului, raportorul propune Comisiei sa

lucreze n continuare la acest dosar important pe baza amendamentelor adoptate de Parlament
in prima lectura.
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